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See the notice on TED website

301610-2026 - Wettbewerb
Spanien – Softwarepaket und Informationssysteme – Suministro y actualización de licencias de 
productos Microsoft utilizados en el Congreso de los Diputados mediante la modalidad de 
"Enterprise Agreement"
OJ S 85/2026 04/05/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Mesa del Congreso de los Diputados
E-Mail: contratacion@congreso.es
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehörde
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Suministro y actualización de licencias de productos Microsoft utilizados en el Congreso 
de los Diputados mediante la modalidad de "Enterprise Agreement"
Beschreibung: Suministro y actualización de licencias de productos Microsoft utilizados en el 
Congreso de los Diputados mediante la modalidad de "Enterprise Agreement"
Kennung des Verfahrens: c5cab077-dc75-454d-8e4c-f16fb6c6850c
Interne Kennung: CON-P2026/5400003.0
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 48000000 Softwarepaket und Informationssysteme
Zusätzliche Einstufung (cpv): 72267100 Wartung von Informationstechnologiesoftware

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 1 458 050,40 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Según 
lo establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/301610-2026
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Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: Según lo 
establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Según lo establecido en los art. 
70 y 71 de la LCSP
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Según lo 
establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la 
LCSP
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de 
la LCSP
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Según lo establecido en los art. 70 y 
71 de la LCSP
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Según lo establecido 
en los art. 70 y 71 de la LCSP
Konkurs: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la 
LCSP
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la 
LCSP
Korruption: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Según lo 
establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la 
LCSP
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Según lo 
establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Zahlungsunfähigkeit: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Según lo 
establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Betrug: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Vergleichsverfahren: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la LCSP
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Según lo establecido en los art. 70 y 71 de la 
LCSP
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Según lo establecido en los 
art. 70 y 71 de la LCSP

5. Los

5.1.  Los: LOT-0000
Titel: Suministro y actualización de licencias de productos Microsoft utilizados en el Congreso 
de los Diputados mediante la modalidad de "Enterprise Agreement"
Beschreibung: Suministro y actualización de licencias de productos Microsoft utilizados en el 
Congreso de los Diputados mediante la modalidad de "Enterprise Agreement"
Interne Kennung: CON-P2026/5400003.0
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5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 48000000 Softwarepaket und Informationssysteme
Zusätzliche Einstufung (cpv): 72267100 Wartung von Informationstechnologiesoftware

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Eignungskriteriums: Cifra anual de negocio

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Trabajos realizados

Kriterium: Anteil der Unterauftragsvergabe
Beschreibung des Eignungskriteriums: Indicación de la parte del contrato que se pretende 
subcontratar

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Oferta económica.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?
uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=clf6bUcrIfO8ebB%2FXTwy0A%3D%3D

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Nicht zulässig
Begründung, warum eine elektronische Einreichung nicht möglich ist: Instrumente, 
Vorrichtungen oder Dateiformate nicht allgemein verfügbar
Beschreibung: A día de hoy no se está en disposición de cumplir lo indicado en la Disposición 
Adicional Decimoquinta de la LCSP por falta de infraestructura electrónica, por lo que se 
aplica lo previsto en la Disposición Adicional Decimoquinta, apartado 3, letra c)
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Spanisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig

https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=clf6bUcrIfO8ebB%2FXTwy0A%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=clf6bUcrIfO8ebB%2FXTwy0A%3D%3D
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Frist für den Eingang der Angebote: 08/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 2 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 23/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: Congreso de los Diputados
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Las especificadas en el pliego de cláusulas 
administrativas particulares.
Elektronische Rechnungsstellung: Nicht zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Mesa del Congreso de los Diputados - Tribunal de Recursos de las 
Cortes Generales
Informationen über die Überprüfungsfristen: Según lo establecido en el apartado 32 del 
cuadro de características del PCAP

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Mesa del Congreso de los Diputados
Registrierungsnummer: 51202060163966
Registrierungsnummer: S2804002J
Stadt: Madrid
Postleitzahl: 28071
Land, Gliederung (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Kontaktperson: Mesa del Congreso de los Diputados
E-Mail: contratacion@congreso.es
Telefon: +34 913907235
Internetadresse: http://www.congreso.es
Profil des Erwerbers: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=8LvmH34PBYABPRBxZ4nJ%2Fg%3D%3D
Sonstige Kontaktpersonen: 
Offizielle Bezeichnung: Tribunal de Recursos de las Cortes Generales
Stadt: Madrid
Postleitzahl: 28071
Land, Gliederung (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien

mailto:contratacion@congreso.es
http://www.congreso.es
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=8LvmH34PBYABPRBxZ4nJ%2Fg%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=8LvmH34PBYABPRBxZ4nJ%2Fg%3D%3D
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Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Überprüfungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 3ec9d445-aedb-4b9c-a1d3-f927cd89e184  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 30/04/2026 12:33:12 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Spanisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 301610-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 85/2026
Datum der Veröffentlichung: 04/05/2026
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